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AMERIKA
Reisen lie mit den best-

bekannten Ichneiidarnpffern!
Für kostenlose Auskunft, Bera-

tungen, Prospekte, günstigste Platz-
helegungen zu Minimaipreisen und

gewissenhafte Beförderung wende

man sich an die

Schweizerische Generalagentur

Hans Im Obersieg Co., Basel
12 Centralbahnplatz Im Hotel Jura

TELEPHON SAFRAN 49.22

(Patentiert durch den hohen Bundesrat in Bern)

SCHIFFSBILLETTE
nach allen Weltteilen

zu Minimalpreisen

TURBINES
HYDRAULIQUES

ATELIERS
DES *

CHARMILLES
S. A.

GENÈVE

—> ROUE D'UNE DES TURBINES DE 20 000 cv.
sous 640 m de chute

de l'Usine de YERNAYAZ (Yalais) pour les CHEMINS DE FEE
EÉDÉEAUX

Train navette avec 2 automotrices Ce 4 6 et wagon conducteur
Type „Sécheron"

Vitesse normale 50 km/h, vitesse maximum 85 km/h

S. A. des ATELIERS DE SÉCHERON GENÈVE
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OPTIKER KOCH
ZÜRICH

Zwei unentbehrliche

Reise-Begleiter
Taschen-
Prismen-

gläser
Neueste Modelle

Tourixem, 6X vergrößernd Fr. 220
Tourixem, 8X vergr"ßernd Fr. 240

Taschen-
Photo-

Kamera
„Leica"

Die kleinste und beste
Schlitzverschluß-Kamera Fr. 325

«5cÄu;e/zer7.scAß Aws^im/és&ureautc ;'m

7n- Aus/anc?

Amtl. Agenturen der Schweiz.Bundesbahnen im Ausland
Agences o//?cie//es des Cumins de /er /édéraux suisses

à /étranger
Ber/in: Amtl. Reisebureau der Schweiz. Bundesbahnen,

Unter den Linden 57/58 (Billetverkauf — Vente de
billets).

Paris: Agence officielle des Chemins de fer fédéraux,
37, Boulevard des Capucines (Vente de billets —
Billetverkauf).

AZctü VorA: Official Agency of the Swiss Federal
Railroads, 241 Fifth Avenue (Billetverkauf — Vente
de billets).

London (Londres) : Official Agency of the Swiss Federal
Railways, Carlton House, lib. Regent Street, Wa-
terloo Place, S. V/. (Vente de billets — Billetverkauf).

Wien (Vienne): Schweizer Verkehrsbureau, Schwarzen-
bergplatz 18 (Billetverkauf — Vente de billets).

/Cairo (Le Caire): Enquiry Office for Travel in Switzer-
land, Shepheard's Hotel.

.BaAnAo/ausAun/tsAureaua: :

Basel SBB, Bern Hbf., Genève-Cornavin, Lausanne,
Luzern, Zürich Hbf.

.ScAtoeizeriscAe VerAfiArszentra/e — 0//ice nation a/ suisse
du Tourisme

Zürich, Lausanne; Vertretungen in .Pra<7 (Vaclavské nam 63), Graz
(Schillerstr. 13), (la rue du Congrès), Äome (Via del Tritone
130/131), .A7arse;77e (115, rue de 1 Evêché), Athen (5 rue Santarosa) und

Suenos A/rts (254 Rodriguez Pena).

ÄtfßÄ //m-

«5/3V/ZÄff« -

GA/tt/tér/fiT: -2# TAY/cÄS//:

Lieferanten von Starkstromkabeln
(speziell Hochspannungskabeln)
und von Schwachstromkabeln :

Haupt- (Krarup-) u. Nebenkabeln
für die Elektrifizierung der
Schweizerischen Bundesbahnen

Drahtseile (Spezialität: Bergbahnseile)

KABELWERKE BRUGG A.-G.

Brugg
(Aargau)

Bleikabel für alle
Verwendungszwecke
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ä £•

AKTIENGESELLSCHAFT
• •

LEU & C= / ZURICH
GEGRÜNDET 1755

HANDELS- UND HYPOTHEKENBANK

Hauptsitz: Bahnhofstrasse 32

Wïr £>e.sor<7m zu günsi/gsten .BecZm^un^en

£AJYiCG£5C/LÄFT£ /££>£# A#T

SPEZIALHAUS FÜR

PERSER
TEPPICHE

REISE
DECKEN

DEMANDEZ LA

CHAUSSURE

SCHUHE '

FÜR DIE FERIEN
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Wenn Ihnen alle andern
Toiletteseifen zu scharf sind, so

wird Zephyr Sie voll befriedigen.

5Tanc?705e et wn/r^ue au monJe

se célébrera

7« i"\ 2, 4, 5, 8, 9 AO t/T L927

à

Lac Léman VEVET 5G7SSE

2000 figurants. — Orchestre de 150 musiciens. —
5 corps de musique. — Estrades de 14,000 places

assises et numérotées.

Les représentations commencent à 8 heures du matin.
(Ouverture des estrades: 7 heures.)

Prix des P/aces: Fr. 5.50; 8.80; 16.50; 22.— ; 27.50; 33.— ;

44. ; 55.— ; 82.50 (taxe municipale comprise). Toutes les places
sont numérotées ; celles de fr. 33.— et au-dessus sont avec dossier.

/usgu'au 29 juiV/et au Bureau de Vente des billets: Foyer du
TAe'âtre, Veuey. Téléphone Xf» 72.09. — Bureaux ouverts de
9 heures du matin à 12 heures et de 14 heures à 16'/a heures.

Prospectus à disposition dans tous les bureaux officiels de rensei-
gnements et les principales Agences de voyage. A Vevey ; Bureau

officiel de la Société de Développement, place de la Gare.

POUR VOYAGER AGRÉABLEMENT ET CONFORTABLEMENT
ALLX" MLLLLTL/RTS COALD/T/OALS

ADRESSEZ-VOUS AUX
AGTVCT5 GÉNÉRALES DT VOYAGES

WAGONS-LITS
(450 AGFJNfCÄS 7J77ÎFCTF5 FT SOT/S-AGFAfCFS GAAT5 FF MOF7GF FiVT/Fß;

Tous Billets de Chemins de fer, de Trains de luxe, de Wagons-Lits, de Wagons-
Restaurants, de Wagons-Salons, de Pullman, de Bateaux, d'Avions, d'Auto-Cars

Réserve de places pour toutes destinations Change des monnaies étrangères. Assurances des voyag. et de leurs bagages.
Voyages à Forfait, dans tous pays, en Réserve de Chambres dans tous les meil- Renseignements gratuits sur toutes ques-

groupe ou individuels. leurs hôtels. tions de voyage et de tourisme,

AGENCES ET SOUS-AGENCES EN SUISSE
Adelboden: Tourist Office de

l'Ersparniskasse
Arosa; Société de Voyages et

Transports „Suisse-Italie" re-
présentée par la Banque Rhé-
tique

BALE: Wagons-Lits, 6 Central-
bahnplatz (Hôtel Continental)
Gare Centrale des CFF à
côté des Postes et Télégraphes

Berne; MM. Kehrli et Oeler,
2 Bubenbergplatz (Gare princi-
pale)
Banque Commerciale de Berne

Brigue; Société de voyages et
de Transports „Suisse-Italie"

Davos-Platz; Agence Interna-
tionale Kleiner, Gerber et Cie.

GENÈVE: Wagons-Lits,4Rue
du Mont-Blanc (Délégué du Ser-
vice Commercial)

Gstaad; M.J.Vacheron, immeuble
Spar- & Leihkasse

INTERLAKEN: 29 Bahnhof-
platz

La Chaux-de-Fonds; MM. J.Vé-
ron, Grauer et Cie.

LAUSANNE: Wagons-Lits,
16 Place St-François (Société de
Banque Suisse)
Bureau à la Gare, en face du
Bureau de Renseignements

Locarno; Société de Voyages et
Transports „Suisse-Italie", Pa-
lazzo Funicolare, Viale F. Balli

LUCERNE: Bureau delà Com-
pagnie à la Gare

Lugano: Société de Voyages et
Transports „Suisse.Italie"

Montreux: M.J.Vacheron, Agence
de Voyages au Montreux-Palace

Saint-Gall: Société de Voyages
et Transports „Suisse-Italie"
Océanic, Leonhardstrasse

SAINT-MORITZ: Agence
de la Compagnie Immeuble de
la Banque Populaire Suisse

Vevey : Agence de la Harpe S. A.
1 Place du Temple

Vulpera: Reisebureau KUONI
Zermatt: MAL Galland et Cie.,

Banquiers
ZURICH: 53 Bahnhofstrasse

(Banque Populaire Suisse) et
Gare Centrale
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À.utomatische Haus
Telephonanlagen

nacA wttserem <5j/s£e??i s/ntZ seÄr uurtscAa/t/icA

7m Fetrieè, /un&£7on7eren a&so/uÉ ii£77er/âïS7'^

W7i<f ^07777e77 mit automatrscAer Ru/-
57^na/e77ir7cAtung' &om&77i7'ert U7erde7i.

VERLANGEN SIE PROSPEKT N R. 3 7 5

Rosten/oser 7npe7i7eu7-&eswcA aw/ WwtiscA

Hasler A.-G. B e r n

=%

IHauerhofer & Zuber
ELEKTRISCHE UNTERNEHMUNGEN

LANGNAU (Bern)

und LAUSANNE
Avenue Bergière 22

5P£ZZALG£5CZ/ÄFT
FÜR FRF/LF/TUJVGFA/ /FRFR ART
FAiFRFF/TÜNGFN FÜR FA/FNFN

REISEN I- VOYAGES |
REISEBUREAU - TOURIST-OFFIGE

Rilz - louRt
IM HAUPTBAHNHOF - CENTRAL STATION

BERN
Billetsverkaufstelle

der Schweiz. Bundesbahnen und anderer Transportanstalten
TVcAed 0^7ce o/tAe <Su»55 R?d<?ra7Ra;7toays and otAerjR.7y.Coys

Fahrscheinhefte zu erraässigten Preisen - Flugscheine
TVcAets at sjSec;a77y reduced rates - -Aera7 Trave7

Schlafwagen usw. - Wagons-lits, etc.
Grat/s-/n/ormat/on

TRAVEL I- V1AJES S

UN BEAU VOYAGE
est celui de

MOHmiG« à BNITEDIIIAKSN
ou vice versa, par la pittoresque ligne électrique

MONTREUX-OBERLAND -BERNOIS - MOB
(voir description à page 16 de ce cahier)

TRAINS DIRECTS et TRAINS EXPRESS
Voitures du dernier confort. - Seule ligne de montagne
où circulent des WAGONS-RESTAURANTS
FETE DES VIGNERONS A VEVEY (I« au 9 août): Visiteurs!
Utilisez cette ligne pour vous rendre aux rives enchanteresses du Léman,

soit à 1 aller, soit au retour de votre voyage!
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TÉLÉPHONE BOLLWERK 14.80

ÉTo Ii r s £ 0/77 ce
opposite the Central Railway Station A. SCHULTHESS & Co

I CHAA/GE

ASCO-BERN
via-à-vis de la gare

Railway- and_ Airway-Tickets Sleeping Cars etc. - Billets de chemins de fer. Aéroplanes etc.
Bahnbillets für Schweiz und Ausland. Flugkarten, Schlafwagen, usw. Billetsverkaufstelle der
Schweiz. Bundesbahnen und anderer in- und ausländischer Transportarstalten. Vertreter des «MER».

^^nnn^gjguraïqgjgiinii^gpœ^ggiiœi^gjgii!:

TÉLÉGRAMMES: ASCOTOURS
Ä e i ie Bureau
Bureau de Voyage

Gegenüb. d. H'bahnhof

WECÄ5EL5TÏ7.SE
rfläSfr-

Hans Kisslmg
Eisentau A.-G., Bern
Lorrain estrasse 17 Jurastrasse 4 u. 5

Eisenkonstruktionen jeder Art, Eisen-Hochbauten
für Fabriken, Krananlagen, Wellblechbedachungen,

Hallenbauten, Dächer, Oberlichter usw.

Proj'ekte mit stat. Berechnung kostenlos

GESELLSCHAFT der L.v. ROLLü" EISENWERKE
Werke in Gerlafingen, Clus, p rni A PI M/TP M Walzwerke, Schmiede, Gießereien,

Choindez, Rondez, Bern, Ölten vi P l\L/\r 1 IM U H IM Elektrostahlwerk, mech. Werkstätten

•Sfr/E/MHTV iV/£5f/V. ßer/z^r Oôfr/a/zrf. To/ûte Z.ä/i£* 34P5 m,
zz££rz<y«zzctezzc //ö/z£ 7543 /Tz, yWajcz7rczj/.î/£/£ZZ/z£ 6<?°/o

Schmiedestücke für Maschinen- und Auto-
mobilbau, aus Flußeisen u. Qualitätsstählen

Bau-, Maschinen- und Spezialguß. Guß-
stücke bis 25 Tonnen Gewicht

Installationsmaterial für elektr. Freileitungen
Eisenbahnmaterial : Eisenbahnkleinzeug,

Weichen und Kreuzungen, Drehscheiben
und Schiebebühnen usw.

Bergbahnen : Zahnstangen und vollständige
Seilbahnen; bis heute 101 Seilbahnen geliefert

Krane aller Art und Verladeanlagen. Dosie-
rungs- und Transportanlagen. Baumaschi-
nen. — Zentralheizungsartikel. Material
für sanitäre Installationen. Kanalisations-
artikel. — Gußeiserne Röhren und Ab-
sperrorgane für Wasser- und Gasleitungen.
Schützen f. Stauwehre u. Turbinenanlagen.
— Transmissionen. Allgem. Maschinenbau.

PRE/REA/ 5/.E /HR GEW7C77T7 Srltii'z
A/OTjR.Ü2 jPO/Z)»S/ Waagen an allen Bahnhöfen

«5cAice;zer. AwZomaten-Gwe/ZscAa/r A.-G. Bern Gom/a^n/e <?e'neVa/e des disÉriJateurs airtomat/gwes «S.A.



î&Hwefr-JtalienflÄ
R.eîse-u.T>anspoFt-Gesellschaf^

SITZ ZÜRICH.BAHNH0FSTR..80
AGENTUREN AUF

:N GRÖSSEREN PLATZEN DER SCHWEIZ



«PREZISION", eine der Gruen-Uhrenfabriken und Pentagon,BrOn-

Sitz der Gruen Uhr Gilde, Biel, Schweiz Oojf»
andere von

Von der Schweizer-Reise
mit einer Schweizer-Uhr

Eine Gruen-Uhr ist das symbolische
Andenken an die Schweizer-Reise.
Schön und harmonisch — wie eine
Schweizer-Landschaft — sind ihre
Formen, und das Werk, von hoher
Präzision und Zuverlässigkeit, ver-
körpert die traditionelle Schweizer
Uhrmacherkunst. Jetzt — da Sie im
Lande herkömmlicher Uhrenfabri-
kation — ist der richtige Moment,
eine Gruen-Uhr auszuwählen für
Sie oder ihre Lieben zu Hause.

Pentagon, green „PRECISION" one of the Guild's workshops and
case.Fr.485.- the home of the Gruen Watch Makers Guild
others from

^ Back from Switzerland
with a Swiss Watch

A Gruen Watch is the really sym-
bolic souvenir of your trip through
Switzerland.
A little bit of Switzerland's beauty
lives in every Gruen watch, manu-
factured in Switzerland. The Gruen
watchmakers, naturally gifted for
their difficult task, create in this
beautiful Swiss home the fine strong
„Precision" movements. Don't leave
this country without having seen
Gruen watches at a Gruen dealer's
shop. They are the ideal souvenir
for you and the most welcome pre-

White gold ease, enameled Fr. 235.-, others from Fr. 125.- sent for your dear ones at home.

Weissgold m. Email Teraicrl Fr. 235.-, andere ion Fr. 125.-

GMUEN
UHR GILDEDieses Wappen kennzeichnet die Gruen-Uhr-Verkaufsstelle.
Sie finden es nur an erstklassigen Fachgeschäften.

WATCH GUILD
This emblem marks the Gruen dealer's shop, you will
see it only on stores of character.

B322Ü3
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